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In the past year the 
CAO has experi-
enced numerous 

collaborations in sup-
port of our programs 
and services. Work-
shops and education 
programs included the 
participation of CAR-
FAC Ontario, Fesfo, Laurie 
Fyffe and the CASA group 
who examined a collabora-
tive approach to sustainabil-
ity in the arts. Our awards pro-
grams involved the support of the 
City of Ottawa and business partners. 
Our Awards Lunch was made possible 
through a generous donation from RBC 
Foundation.

Fundraising brought together numerous 
volunteers, business and artist donors. 
And, our LUCK! event in December was 
a magical evening that was only made 
possible through an extraordinary group 
of visual artists who donated some out-
standing work.

The local organizing committee for Cul-
ture Days involved participation of na-
tional, provincial and local partners to 
promote events across the city during 
the last weekend in September. We’ll be 
building on that success again in 2011.

All of the work we do requires collabo-
ration of one kind or another. That in-
cludes the Board of Directors, staff and 
volunteers. Thank you for all your ef-
forts in the past year. We will continue 
to move the arts forward and take pride 
in the quality of the services and pro-
grams that we offer. I’m looking forward 
to the year ahead.

Peter Honeywell

Operational sup-
port is essential 
to the existence 

of the Council for the 
Arts in Ottawa. The 
City of Ottawa and the 
Ontario Arts Council 
have given our orga-
nization stability that 
allows us to leverage 
those funds and build new opportuni-
ties. We are very appreciative of that 
support.

I would like to extend our thanks to our 
corporate sponsors, RBC Foundation, 
GGFL,LLP, Mann and Partners, LLP, 
Ferguslea Properties, and our individual 
donors and members.

Strategic planning was undertaken this 
year with the thoughtful direction of 
Sue Smarkala from Adlerian Consult-
ing. We are mindful of the changing 
environment in which we work and this 
exercise helped us to focus on future 
priorities.

On behalf of the Board, I would like 
to give our sincere thanks to the CAO 
staff. We are fortunate to have a team 
who demonstrate respect for their 
work, knowledge of the arts and a tire-
less dedication to the community. 

I would like to thank the Members who 
will be returning to serve on the Board 
for the year ahead. A very special thanks 
is due to Daniel Boivin, who is retiring 
after 15 years of service to the organiza-
tion, Jean Fortier. who has contributed 8 
years, and Michael Carty, who has been 
with us for 6 years. Thank you and all 
the best with your future endeavours. 

Drew Mandigo
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Message

Mot du 
directeur 

général
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Message

Mot du 
président

Le soutien opéra-
tionnel est essentiel à 
l’existence du Conseil 
des arts d’Ottawa. La 
Ville d’Ottawa et le Con-
seil des arts de l’Ontario 
ont donné à notre or-
ganisation la stabilité 
qui nous permet de tirer 
profit de ces fonds et de 

créer de nouvelles possibilités. Nous som-
mes très reconnaissants de ce soutien.

Je tiens à remercier nos commanditaires 
corporatifs, la Fondation RBC, GGFL, LLP, 
Mann and Partners, LLP, Ferguslea Prop-
erties Ltd. et nos donateurs individuels et 
nos membres.

Cette année, la planification stratégique a 
été entreprise sous la direction attentive de 
Sue Smarkala de Adlerian Consulting. Nous 
sommes conscients de l’environnement 
changeant dans lequel nous travaillons et 
cet exercice nous a aidés à nous concen-
trer sur les priorités futures.

Au nom du conseil d’administration, je 
tiens à remercier sincèrement le personnel 
du CAO. Nous avons le bonheur d’avoir 
une équipe qui fait preuve de respect en-
vers leur travail, de connaissances dans 
le domaine des arts et d’un dévouement 
inlassable à la communauté.

Je tiens à remercier les membres qui 
seront de retour pour servir le conseil 
d’administration pour l’année à venir. Un 
merci très spécial est dû à Daniel Boivin, 
qui prend sa retraite après 15 ans de ser-
vice à l’organisation, à Jean Fortier, qui a 
contribué 8 ans et Michael Carty, qui a été 
avec nous pendant 6 ans. Merci et bonne 
chance dans vos projets futurs.

Drew Mandigo

Dans la dernière année, le 
CAO a connu de nombreus-
es collaborations à l’appui 
de nos programmes et ser-
vices. Des ateliers et des 
programmes d’éducation 
ont inclus la participation de 
CARFAC Ontario, FESFO, 
Laurie Fyffe et le groupe 

CASA qui ont examiné une 
approche concertée en mat-
ière de la durabilité des arts. La 

Ville d’Ottawa et des partenaires 
d’affaires étaient impliqués dans 

nos programmes de subventions. Notre 
Déjeuner de remise des prix en arts a été 
rendu possible grâce à un don généreux de 
la Fondation RBC.

Les collectes de fonds ont réuni de nom-
breux bénévoles, entreprises et artistes do-
nateurs. Et, notre activité-bénéfice Chance! 
au mois de décembre fut une soirée 
magique qui a été rendue possible grâce à 
un groupe extraordinaire d’artistes visuels 
qui ont fait don d’oeuvres remarquables.

Des partenaires nationaux, provinciaux et 
locaux furent impliqués dans le comité or-
ganisateur local pour la fête de la culture 
afin de promouvoir les activités à travers la 
ville pendant la dernière fin de semaine du 
mois de septembre. Nous allons tirer parti 
de ce succès en 2011.

Tout le travail que nous faisons nécessite 
toutes sortes de collaborations. Cela inclut 
le conseil d’administration, le personnel et 
les bénévoles. Merci pour tous vos efforts 
dans la dernière année. Nous allons con-
tinuer à aller de l’avant en matière des arts 
et nous sommes fiers de la qualité des ser-
vices et des programmes que nous offrons. 
Je suis impatient de l’année à venir.

Peter Honeywell



One of the 
most grati-
fying initia-

tives the CAO has 
developed is its Arts Awards 
Program.  We have been hon-
oured to recognize such a 
high level of commitment and 
talent amongst those who 
create or support the arts in 
the Ottawa area.

The CAO thanks the dedicat-
ed support of our sponsors 
who help ensure we are able 
to give the highest level of ac-
knowledgment.  During the 
last year the CAO handed out 
$21,000 in award money.  A 
special thank you to RBC Fi-
nancial whose contribution al-
lows us to hand out awards in 
style at the CAO Arts Awards 
Lunch.  

Congratulations to all 
our Award nominees and 
recipients!

2011 CAO 
Arts Awards

Les prix pour les arts 
du CAO 2011

Mela Constantinidi
Victor Tolgesy Arts Award recipient

Lauréate du Prix Victor Tolgesy pour les arts

Andrew Morrow
RBC Emerging Artist Award recipient
Lauréat du Prix RBC  
pour les artistes émergents

Frank Shebageget
CAO Mid-Career Artist Award recipient 

Lauréat du Prix du CAO  
pour les artistes à mi-carrière

Business Recognition Award Recipients
Lauréats des Prix de reconnaissance en affaires

Marina Kun
President , Présidente
Kun Sholder Rest

David Chick
Senior Vice-President

Vice-président directeur
Domicile Development

Arts Award Finalists 
Finalistes des prix en arts

Victor Tolgesy Arts Award 
Prix Victor Tolgesy pour les arts

Mela Constantinidi
Barbara Gamble
Laurie Steven

CAO Mid-Career Artist Award 
Prix du CAO pour les artistes à mi-carrière

Paula Murray
Frank Shebageget
Kristina Watt

RBC Emerging Artist Award 
Prix RBC pour les artistes émergents

Jonathan Hobin
Andrew Morrow
Howie Tsui

Une des initiatives les plus satisfai-
santes que le CAO a établie est 
son programme de prix pour les 

arts. Nous avons eu l’honneur reconnaî-
tre un tel niveau d’engagement et de tal-
ent parmi ceux qui créent et soutiennent 
les arts dans la région d’Ottawa.

Le CAO exprime sa gratitude pour le 
soutien dévoué de nos commanditaires 
qui aident à assurer que nous sommes 
en mesure de donner le plus haut niveau 
de reconnaissance. Au cours de l’année 
dernière, le CAO remit 21 000 $ en prix. 
Un grand merci au Groupe Financier 
Banque Royale, dont la contribution 
nous permet de distribuer les prix avec 
panache au Déjeuner de remise des prix 
en arts du CAO.

Félicitations à tous nos finalistes 
et lauréats!

The Corel Endowment 
Fund for the Arts Award

Pixie Cram for The Windows 
Collective – $1,500 in support 
of an exterior film installation to 
take place in September 2011.

Eric Walker – $500 to purchase 
materials for work that will be 
exhibited in a solo exhibition to 
be mounted at Cube Gallery.

Prix du Fonds de dotation 
Corel

Pixie Cram pour The Windows 
Collective – soutien financier pour 
réaliser une installation extérieure 
qui aura lieu en septembre 2011.

Eric Walker – soutien financier 
pour l’achat de matériaux afin de 
créer des œuvres d’art pour une 
exposition solo à Cube Gallery.



The CAO prides itself in pro-
viding fresh events that never 
go stale.  We tantalize the 

most descerning palates with de-
licious offerings 
for every taste.  
Guests never 
leave hungry yet 
still want more. 

Le CAO est 
fier de pou-
voir fournir 

des activités 
originales qui ne s’affadissent jamais. Nous 
affriandons les palais les plus fins avec des 
créations alléchantes pour tous les goûts. Les 
invités partent rassasiés, mais en veulent tou-
jours plus.

Events
Activités



You can count on the 
CAO to deliver news 
and views, right to your 

door. Whether you sit back and 
enjoy our quarterly newsletter 
or catch up with us on your lap 
you’ll always enjoy being in our 
company.

CAO Website

Our neighbourhood reaches far 
and wide with the help of the CAO 
website. During the past year the 
CAO website opened the door 
for 20,000 visits from over 13,500 
visitors.

CAO e-news

When the CAO comes calling, this 
is a monthly visitor that you’ll all 
welcome!  In addition, the events 
and opportunities listed in our e-
news offer an excellent incentive 
to get out of the house.  

Circular Newsletter

You’ll find our quarterly publi-
cation in the Mailout nestled in 
amongst our member’s promo-
tional material.  This distribution 
service is one of our more valued 
benefits of membership.

Vous pouvez compt-
er sur le CAO pour 
livrer des nouvelles 

et des opinions directe-
ment à votre porte. Que 

vous vous installez confort-
ablement avec notre bulletin 
d’information trimestriel ou 

vous vous remettez au 
courant de nos activités 
en nous tenant sur vos ge-
noux, vous aurez toujours 
plaisir à être en compag-
nie de nous.

Site Web du CAO

Notre communauté s’étend partout 
grâce au site Internet du CAO. Au cours 
de la dernière année, le site Internet du 
CAO a ouvert la porte à 20 000 visites 
de plus de 13 500 visiteurs.

Bulletin électronique du CAO

Quand le CAO apparaît à votre porte, 
c’est un visiteur mensuel que vous 
allez tous être heureux de recevoir! En 
plus des activités et des possibilités 
énumérées dans notre bulletin élec-
tronique, nous offrons une excellente 
excuse pour quitter de la maison.

Circulaire

Vous trouverez notre publication tri-
mestrielle dans l’envoi postal, niché 
au milieu du matériel promotionnel de 
nos membres. Ce service de distribu-
tion est l’un des avantages les plus 
précieux d’adhésion.

Communications



A Company of Fools • ACTRA Ottawa • Alcorn Music Studios • Algonquin College Theatre Arts • Andrews-Cayley Enterprises • ARC Poetry Society • Artengine • Artswell • Atlantic Multimedia Inc. • 

Baobab Tree Drum Dance Comminity • Bytown Museum • Calligraphy Society of Ottawa • Canadian Film Institute / Institute canadien du film • Cantiamo Girls Choir of Ottawa • CARFAC National • 

Carleton University Art Gallery • collective (gulp) • Crichton Cultural Community Centre • Cube Gallery • Dale Smith Gallery • East End Theatre • Enriched Bread Artists • Evolution Theatre • Festival X 

• Foyer Gallery Artists’ Association • Galerie McKenzie Marcotte • Galerie St-Laurent + Hill • Gallery 101 / Galerie 101 • Gallery 240 • Great Canadian Theatre Company • Guerilla Heart Juice • Heritage 

Ottawa • Hintonburg Community Association Inc. • Independent Filmmakers Co-operative of Ottawa (IFCO) • Jazzworks • Kanata Civic Art Gallery • La Nouvelle Scène • Lafrenière & Pai Gallery • 

Lakeside Players • Le Centre d’artistes Vois Visuelle • Magnetic North Theatre Festival • MASC • Merrickville Artists’ Guild • Mississippi Valley Textile Museum • National Arts Centre / Centre national 

des Arts du Canada • National Capital Suzuki School of Music • Odyssey Theatre • Ontario Registered Music Teachers Assoc. • Opera Lyra Ottawa • Orpheus Musical Theatre Society • Ottawa Actors 

Coop • Ottawa Arts Court Foundation / La Fondation de la Cour des arts • Ottawa Chamber Music Society / Société de musique de chambre d’Ottawa • Ottawa Children’s Choir • Ottawa Children’s 

Festival de la Jeunesse • Ottawa Choral Society • Ottawa Film Society / Ciné-Club d’Ottawa • Ottawa Folk Festival  • Ottawa Fringe Festival • Ottawa Independent Writers • Ottawa Jazz Festival / 

Festival international de jazz d’Ottawa • Ottawa Little Theatre • Ottawa School of Art / École d’art d’Ottawa • Ottawa School of Speech and Drama • Ottawa Storytellers • Ottawa Suzuki Strings • 

Ottawa Symphony Orchestra / L’Orchestre symphonique d’Ottawa • Ottawa Valley Weavers & Spinners Guild • Patrick Gordon Framing • Persian Arts and Culture Society of Ottawa • Pontiac Artists’ 

Association / Association des artistes du Pontiac • Propeller Dance • Downtown Rideau BIA • Saint Brigid’s  Centre • Salamander Theatre • Savoy Society of Ottawa • Galerie SAW Gallery • SAW 

Video Association • School of the Photographic Arts:Ottawa • Sleeping Dog Theatre • Spirited Women Collective • Stafford Studios • Strings of St John’s Chamber Orchestra • Suzart Productions 

Inc. • Tay Gallery Kanata • The New Arts Festival • The Ottawa Art Gallery / La Galerie d’art d’Ottawa • Théâtre Action • Théâtre de la Vieille 17 • Théâtre du Trillium • Thirteen Strings • Tone Cluster • 

TotoToo Theatre • Upasana (The Spirit of Dance) • Volunteer’s Circle of the National Gallery of Canada / Le Cercle des bénévoles du Musée des beaux-arts du Canada • Westend Studio Tour (WEST) 

• A Company of Fools • ACTRA Ottawa • Alcorn Music Studios • Algonquin College Theatre Arts • Andrews-Cayley Enterprises • ARC Poetry Society • Artengine • Artswell • Atlantic Multimedia Inc. 

• Baobab Tree Drum Dance Comminity • Bytown Museum • Calligraphy Society of Ottawa • Canadian Film Institute / Institute canadien du film • Cantiamo Girls Choir of Ottawa • CARFAC National • 

Carleton University Art Gallery • collective (gulp) • Crichton Cultural Community Centre • Cube Gallery • Dale Smith Gallery • East End Theatre • Enriched Bread Artists • Evolution Theatre • Festival X 

• Foyer Gallery Artists’ Association • Galerie McKenzie Marcotte • Galerie St-Laurent + Hill • Gallery 101 / Galerie 101 • Gallery 240 • Great Canadian Theatre Company • Guerilla Heart Juice • Heritage 

Ottawa • Hintonburg Community Association Inc. • Independent Filmmakers Co-operative of Ottawa (IFCO) • Jazzworks • Kanata Civic Art Gallery • La Nouvelle Scène • Lafrenière & Pai Gallery • 

Lakeside Players • Le Centre d’artistes Vois Visuelle • Magnetic North Theatre Festival • MASC • Merrickville Artists’ Guild • Mississippi Valley Textile Museum • National Arts Centre / Centre national 

des Arts du Canada • National Capital Suzuki School of Music • Odyssey Theatre • Ontario Registered Music Teachers Assoc. • Opera Lyra Ottawa • Orpheus Musical Theatre Society • Ottawa Actors 

Coop • Ottawa Arts Court Foundation / La Fondation de la Cour des arts • Ottawa Chamber Music Society / Société de musique de chambre d’Ottawa • Ottawa Children’s Choir • Ottawa Children’s 

Festival de la Jeunesse • Ottawa Choral Society • Ottawa Film Society / Ciné-Club d’Ottawa • Ottawa Folk Festival  • Ottawa Fringe Festival • Ottawa Independent Writers • Ottawa Jazz Festival / 

Festival international de jazz d’Ottawa • Ottawa Little Theatre • Ottawa School of Art / École d’art d’Ottawa • Ottawa School of Speech and Drama • Ottawa Storytellers • Ottawa Suzuki Strings • 

Ottawa Symphony Orchestra / L’Orchestre symphonique d’Ottawa • Ottawa Valley Weavers & Spinners Guild • Patrick Gordon Framing • Persian Arts and Culture Society of Ottawa • Pontiac Artists’ 

Association / Association des artistes du Pontiac • Propeller Dance • Downtown Rideau BIA • Saint Brigid’s  Centre • Salamander Theatre • Savoy Society of Ottawa • Galerie SAW Gallery • SAW Video 

Association • School of the Photographic Arts:Ottawa • Sleeping Dog Theatre • Spirited Women Collective • Stafford Studios • Strings of St John’s Chamber Orchestra • Suzart Productions Inc. • Tay 

Gallery Kanata • The New Arts Festival • The Ottawa Art Gallery / La Galerie d’art d’Ottawa • Théâtre Action • Théâtre de la Vieille 17 • Théâtre du Trillium • Thirteen Strings • Tone Cluster • TotoToo 

CAO members continue to en-
joy our attractive services 
while helping our organization 

to shine more brightly.

Les membres du CAO jouissent 
toujours de nos attrayants ser-
vices tout en aidant l’organisation 

à briller plus fort.

CAO Membership
Adhésion des membres

155 Individual / Individu

39 Patron / Bienfaiteur/trice

64 $50 Group / Groupe 50 $

28 $95 Group / Groupe 95 $

4 $150 Group / Groupe 150 $

4 $250 Corporate Patron / Membre corporatif 250 $ 
  Dolco Printing 
  Geraldine’s Gallery 
  Kun Shoulder Rest Inc. 
  RBC 

Total Membership  294 – June 2011 
Adhésions : 294 — juin 2011
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Laurie Fyffe

The Micaela Fitch room 
continued to house over 
3000 visitors and 250 

events this year.  With its high 
arching ceiling the room is 
complimented by heritage and 
contemporary details while still 
offering the technical needs es-
sential to our clients. This spa-
cious and stimulating location 
still has a cozy feel to it and the 
recent addition of a new HVAC 
system just makes it more wel-
coming.

Salle
Micaela Fitch 

Room

The CAO partnered with the best to 
bring quality tools to individuals and 
organizations as they work towards 

building better opportunities for themselves 
and others.

Workshops & 

Education
Ateliers et  

activités 

éducatives

With a new City Council 
elected in October 2010, 
the arts community is 

building relationships with ten new 
councillors and the Mayor. The 
recent actions to ensure the Arts 
and Heritage Plans as part of the 
City’s Strategic Priorities, set an 
important direction for the upcom-
ing term of City Council. The CAO 
Executive Director continued to sit 
as a member of the Ontario Min-
ister of Culture’s Advisory Council 
and also sits as a member of the 
grants committee for the Commu-
nity Foundation of Ottawa.

Advocacy

Promotion 

et défense 

des intérêts

Avec un conseil municipal 
nouvellement élu en octobre 
2010, la communauté artis-

tique établit des relations avec dix 
nouveaux conseillers municipaux et 
le maire. Les actions récentes pour 
s’assurer que le Plan pour les arts 
et le patrimoine soit inclus dans les 
Priorités stratégiques de la Ville ont 
établi un objectif important pour le 
mandat à venir du Conseil municipal. 
Le Directeur général du CAO a con-
tinué à siéger en tant que membre 
du Conseil consultatif du ministre 
de la Culture de l’Ontario et il siège 
également en tant que membre du 
comité de subventions de la Fonda-
tion communautaire d’Ottawa.

La salle Micaela Fitch a 
continué à accueillir plus 
de 3000 visiteurs et 250 

événements cette année. Avec 
son plafond voûté élevé, la salle 
est complimentée par le patri-
moine et les détails contem-
porains tout en satisfaisant les 
besoins techniques essentiels 
de notre clientèle. Cet endroit 
spacieux et stimulant a tou-
jours une atmosphère intime et 
l’addition récente d’un nouveau 
système de CVCA le rend en-
core plus invitant.

Le CAO s’associa aux meilleurs 
pour amener des outils de qual-
ité à des individus et des organ-

ismes alors qu’ils oeuvrent pour créer 
des circonstances favorables pour 
eux-mêmes et les autres.



fête

Executive / Exécutif
Drew Mandigo, 
President / Président

Tara Wong 
Vice-President / Vice-présidente

Julia Stanley, CA 
Treasurer / Trésorière

Rupert Allen 
Secretary / Secrétaire

Jean Fortier 
Past President / Ancien président

Directors / Directeurs
Daniel Boivin

Michael Carty

Geneviève Couillard

Beverly Ford

Julia Johnston

Tom Pierson

Ruth Secunda

Our volunteer family 
keeps expanding, but 
we always have room 

for more. And even though 
some move away they al-
ways come home to lend a 
hand.

Thank you!

You won’t find too many homebodies among the CAO 
Staff and Board.  Although we gather ‘round the ta-
ble at least once a month you’ll be sure to see us out 

and about at all your events.

Board  
and 
Staff Le Conseil 

d’administration 
 et personnelVous ne trouverez pas beau-

coup de casaniers parmi le 
personnel et le conseil administratif du 

CAO. Bien que nous nous rassemblions autour 
de la table au moins une fois par mois, vous 
serez certains de nous voir à toutes vos activités.

Notre fa-
mille de bénévoles ne 
cesse de s’agrandir, 

mais nous avons toujours 
de la place pour d’autres. Et 
même si certains partent, ils 
peuvent toujours revenir pour 
donner un coup de main.

Merci!

VolunteersBénévoles

C A O

As a member of the Ottawa Culture Days 
steering committee, the Council for the Arts 
in Ottawa is delighted with the response in 
2010.

Culture Days returns  
September 30 to October 2, 2011.

Get involved, 
visit www.culturedays.ca

En tant que membre du comité directeur 
de la Fête de la culture Ottawa, le 
Conseil des arts d’Ottawa est ravi de la 
participation en 2010.

La fête de la culture est de retour 
du 30 septembre au 2 octobre 2011.

Impliquez-vous, 
visitez www.culturedays.ca

Staff / Employés
Peter Honeywell 
Executive Director /  
Directeur général

Zoë Ashby 
Creative Director /  
Directrice de la création

Stéphane Lauzon 
Outreach Director /  
Directeur du rayonnement



2, avenue Daly Avenue 
Ottawa, ON  K1N 6E2
613.569.1387
council@arts-ottawa.on.ca
www.arts-ottawa.on.ca
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Photography 
Photographie
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Zoë Ashby 
Stéphane Lauzon 
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Ben Murray 
Rémi Thériault

Graphic Design 
Graphisme

Zoë Ashby 
Stéphane Lauzon
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The CAO gratefully acknowledges 
the support of the following:

En reconnaissance au sou-
tien financier reçu, le CAO 
remercie :


